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In vorderster Stelli[y[*

Sonder-Aufnahmen fiir die ZI von einem schweizerischen Grenzabschnitt ru.ccos cottnara scnun

T 3 Wir sind auf dem vor-
-&‘ﬁ?’o\h Y  dccen Kommandopo-
3a B sten eines kurzen Grenz-
o abschnittes. Die Unter-
2 kunft in cinem Bauern-
haus ist noch gut, sic
wiirde — mit wachsen-
der Gefahr — sofort
wverlegt. Der Postenkom-
mandant, ein Haupt-
mann, ist socben von
cinem Inspektionsgang
zuriickgekommen.  Seit
zwei Monaten herrscht
Regen, Dreck, Nisse.
Viclleicht sa 'er noch
vor cinigen Wochen in
cinem  sauberen  Biiro,
aber seht thn — un
scht in ihm viele tausend
andere — heute sind sic
Soldaten, und das mit
ganzem  Herzen und
WVillen.

Nowus sommes d l'avant-
poste de commande-
ment_d’un secteur de
frontiére. Le comman-
dant, un capitaine, re-
vient d'une tournée
dlinspection.  Depuis
deux mois : pluie, bose,
humidité. Malgré tout,
cet bomme, des milliers
d"hommes, sont aujourd”
hui_caur et ime, des
soldats.

Patrouillengang lings der Grenze.

Patrouille le long de la frontiére.

Sc' zweieinhalb Monaten stechen unsere schwei-

zerischen Truppen unter den Waffen. Es war
in den Bilderzeitungen nicht viel von ihnen zu
sehen, begreiflich, denn es ist Vorsicht am Platze.
Man verlangt vom Soldaten, daff er schweigen
konne, man verlangt auch von uns, den Bilder-
redakteuren, daf wir im Dunkeln lassen sollen, was
ins Dunkle gehort. Wir veroffentlichen die heutige
Bilderreihe mit Zustimmung der zustindigen
Armeestellen, nicht um Ungeeignetes zu erzihlen
oder weil wir die Neugier befriedigen wollen, wir
verffentlichen diese Bilder um ihres ernsten Ein-
drucks willen. Sie sind ein Beispiel nur und Aus-
schnitt aus der vielfiltigen Arbeit der Armee, sie
zeigen einen Teil der Soldatenpflichten, zeigen sie
allerdings an einem besonders gefahrvollen Punkt.

Der Bewachungsposten_des Abschnittes wird abgelést. Von den riickwirtigen Stellungen kommen andere Leute T (M Gt ST b ; SR

nach vorn. Der bisherige Postenkommandant, links im Stahlhelm, informiert den neuen, rechts. 3 : Betos i d
schicke es wollen, den_ ersten Stof8 eines Gegners s ] arnyectin; Belonmatcrn yDags Aueg

Reléve du poste de garde du secteur. Des hommes arrivent des positions arriéres. Le commandant du poste (a gauche, : =
avec le casque) donne les informations nécessaires @ son remplagant (a droite). oder Angreifers auszuhalten hitten.
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nbahnschienen, Stacheldraht sperren planmifig die Gassen. Ein cindringender Feind sihe sich vor immer neuen ssen. Ein schmaler Durch-
gang bleibe di Verkehr noch offen.

Un district limitrophe. Suivant un plan fixé, rails et fils barbelés barrent la route. Lenvahisseur se trouverait en face de nombrens obstacles. Aujourd’buc, seul un étroit passage reste libre powr
la circulation.

En posttion javancée

Photographies spéciales,
pour la ZI, d’un sectenr de | fronticre

Nos troupes sont mobili- Achtung, Feind
sées depuis deux mois et p ! S G G
demi. Par une prudence com- heiten und Gemiitlich-
prébensible, peuw de photos keiten des sonstigen LC|‘
furent publiées. Le soldat bebs :
doit savoir se taire, au rédac-
teur incombe le soin de lais- mando oder von Post
ser dans Pombre ce qui ne R mece
doit pas étre vu. Nowus pu- l\“. i ¢ g o
blions cette série de photos 4 FEhER L ﬁ;;.::a dium;m.d““gm
avec Pautorisation des auto- gegeben. Die e B desn Poseenzalle
rités militaires compétentes. *i|" o die Wand zusammen, werden, nach
Clest un exemple parmi tant b v 4 ~ .2 ;:j:’:)-“:n u,‘;'é"'llf);}z’f;
dautres du travail de Par- Alicntin oo ot > . . Shi Entschlissen, dic Befehle
mée et de ses devoirs. Il sagit R e b : : ausgegeben.
ici d'un sectenr particuliére- ordre formel. Que ce & > i Poste d

L soit d'un abri au poste
ment exposé. Ce sont ces sol- commandement ou

i - : R : . sectewr de  frontiére.
Gesperrt! Weit zuriick von den vordersten Posten liegen andere, nun schwerbefestigte Stellungen. Einstmals harmlose Striilein und Straflen sind verboten dats qui Gttt AT te d Pautre, | - le: bl q;‘;“lg’ Tt
und gesperrt. Immer neue Fahrwege legen sich durch die Wilder, alles Elemente aus dem Verteidigungsplan unseres Landes. contre la preniiére attaque 4 " fg':v,”;”{ e e
Passage interdit! Assez loin des postes de premiére ligne, se trouvent d’autres positions fortifiées. La moindre ruelle est obstruée. d’un assaillant. 5

tent les ordres.
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ommandement
a Darriére d’un grand
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